
Warunki bezpiecznego stosowania produktu: 

Używaj produktu wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem. 

Nie rzucać. 

Jeżeli produkt znajduje się w miejscach o dużej wilgotności, zaleca się zastosowanie opakowania ochronnego. 

Nie nadaje się dla dzieci poniżej trzeciego roku życia. 

Przechowywać z dala od cieczy. 

Trzymaj z daleka od silnych wibracji i nacisków mechanicznych. Mogą powodować uszkodzenia mechaniczne. 

Jeśli produkt jest wyraźnie uszkodzony, nie używaj go. 

Nie należy używać w ekstremalnych temperaturách. 

Jeśli nie zamierzasz używać produktu przez dłuższy czas, wyłącz go. 

Warunki gwarancji: 

Okres gwarancji zaczyna biec od daty zakupu. W przypadku usterki należy skontaktować się ze sprzedawcą w celu 

wyjaśnienia wady,z dowodem zakupu oraz dołączonymi akcesoriami. W przypadku brakujących komponentów, takich 

jak instrukcja obsługi, oprogramowanie lub inne części, skontaktuj się ze sprzedawcą. 

Gwarancja traci ważność w przypadku wprowadzenia zmian produktu, uszkodzenia mechanicznego, użycia w celach 

innych niż określone, napraw dokonanych przez osobę trzecią. W żadnym wypadku producent nie będzie ponosił 

odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub wtórne, czy innych strat handlowych wynikających z 

używania tego produktu. 

 
To urządzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi warunkami odpowiednich dyrektyw 

europejskich. 

 
Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych elementów (ołowiu, rtęci, sześciowartościowego 

chromu, kadmu, polibromowanych bifenyli, polibromowanego eteru fenylowego). 

 
To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów komisji FCC. Używanie jest ograniczone następującymi warunkami: 

(1). Urządzenie to nie może powodować zakłóceń (2). Urządzenie to musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, 

włącznie z zakłóceniami, które mogą powodować niepożądane działanie. 

 
Ten symbol oznacza, że produkt nie powinien być traktowany jako odpad komunalny. Powinno się go dostarczyć do 

odpowiedniego punktu zbiórki sprzętu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrócić się dodostawcy w celu utylizacji. 

 

Declaration of Conformity: www.lamaplus.com.pl/dokumenty 

 

 

 

 

 

 
 CZ – Herní stůl Marvo Arena 50 (DE-08) – manuál  

 
Specifikace: 
Rozměry stolu: 120 x 60 x 75 cm 
Hmotnost: 16,2 kg  
Podsvícení: RGB  
Napájení: USB 5V  
Dálkové ovládání: rádiová frekvence - dosah: 8 - 25 m 
Horní deska: MDF - 25 mm 

Obsah balení: 

1x Stůl DE-08 (všechny součástky, viz montážní manuál) 
1x Dálkový ovladač 
1x Montážní návod  

Funkce ovladače: 
1.-Automatické přehrávání 366 režimů 2.-Vypínač zapnuto/pozastaveno 
3.- 366 druhů přepínání režimů, „M +“: režim + „M -“: režim - 
4.- 10 úrovní nastavení rychlosti, „S +“: zvýšení ; „S -“: snížení 
5.- Monochromatický displej: Stisknutím těchto tlačítek se na světelném proužku zobrazí 
odpovídající barvy. 
6.- Podržte toto tlačítko stisknuté po dobu 5 sekund - dálkový ovladač se spáruje se stolní  
jednotkou (pouze tento konkrétní ovladač bude moci ovládat zařízení). (Tato funkce je k dispozici 
pouze pro verzi RF.) 
7.- Stisknutím tohoto tlačítka ve vypnutém stavu vstoupíte do nabídky nastavení, poté  
Stiskněte tlačítko M+ nebo M- pro nastavení pixelů LED diody. Stisknutím modrého tlačítka  
Nastavíte posloupnost RGB. Po dokončení nastavení stiskněte tlačítko OFF pro uložení/ukončení. 
8.- Vypnutí: Automatické uložení při vypnutí 9.- Jas+: Nastavení jasu (32 úrovní). 
10.- Snížení jasu 11.- Funkce nastavení sekvence RGB ve vypnutém stavu, stiskněte tlačítko  
AUTO pro vstup do nabídky nastavení. Nyní se na prvních třech světlech LED pásku zobrazí  
aktuální sekvence RGB. Stisknutím tohoto tlačítka nastavte sekvenci RGB, dokud nebude sekvence předchozích tří světel 
červená, zelená a modrá. Poté stiskněte tlačítko OFF pro uložení. 12.- Stisknutím tlačítka na 5 sekund zrušíte párování 
dálkového ovladače. Lze ovládat všechny dálkové ovladače. (Tato funkce je k dispozici pouze pro verzi RF). 

 

Řešení technických problémů: 

1. Ujistěte se, že USB konektor je správně zapojen. 

2. Ujistěte se, že Váš vstup má správné napětí, které stůl podporuje. 

3. Ujistěte se, že jste v dosahu pro dálkové ovládání. 

Podmínky pro bezpečné použití produktu: 

Používejte produkt výhradně ke stanovenému účelu. 

Je zakázáno se zbožím házet, čí jej pouštět z výšky na zem. 

Pokud se zboží nachází v místě s vysokou vlhkostí, doporučuje se použít ochranné obaly proti vlhkosti. 

Nevhodné pro děti do tří let. 

Udržujte dál od silných vibrací a mechanického tlaku. Mohou způsobit mechanické poškození. 

Pokud je výrobek viditelně vadný, nepoužívejte jej. 

Nepoužívejte v extrémních teplotách. 

Pokud neplánujete použít výrobek po delší dobu, vypněte jej. 

http://www.lamaplus.com.pl/dokumenty


Záruční podmínky: 

Záruční lhůta začíná plynout ode dne nákupu. V případě vady se obraťte na prodejce s vysvětlením závady, s dokladem 

o koupi a s celým příslušenstvím. V případě chybějících komponentů, jako je návod, software nebo jiné části, se prosím 

obraťte na prodejce. 

Záruka ztrácí platnost v případě vykonání změn produktu, mechanického poškození, použití na jiné účely, než je určený, 

oprav vykonaných třetí stranou a nedbalosti. V žádném případě nebude výrobce zodpovědný za jakoukoliv náhodnou 

nebo následnou škodu, včetně ztráty příjmu nebo jiných obchodních ztrát vzniklých při použití tohoto výrobku. 

 Toto zařízení splňuje základní požadavky a další relevantní podmínky příslušných evropských směrnic. 

Směrnice o omezení používání nebezpečných složek (olovo, rtuť, šestimocný chrom, kadmium, polybromované bifenyly, 

polybrmovaný difenyléter) 

 
Toto zařízení splňuje ustanovení části 15 pravidel komise FCC. Používání je omezeno následujícími podmínkami: (1). 

Zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení (2). Zařízení musí akceptovat jakékoli přijaté rušení včetně takového, které 

může způsobit jeho nežádoucí činnost. 

 
Tento symbol znamená, že s výrobkem nesmí být zacházeno jako s běžným komunálním odpadem. Měl by být předán 

na příslušné sběrné místo pro recyklaci elektrických a elektronických zařízení, nebo vrátit dodavateli k likvidaci 

 

 

 SK – Herný stôl Marvo Arena 50 (DE-08) – manuál  
 
Špecifikácia: 

Rozmery stola: 120 x 60 x 75 cm 
Váha: 16,2 kg 
Podsvietenie: RGB 
Napájanie: USB 5V  
Diaľkové ovládanie: Rádiová frekvencia - dosah: 8 - 25 m 
Vrchná doska: MDF – 25 mm 

Obsah balenia: 

1x Stôl DE-08 (všetky súčiastky, viď montážny manuál) 
1x Diaľkový ovládač 
1x Montážny návod  

Funkcie ovládača: 

1.- Automatické prehrávanie 366 režimov 2.-Zapnutie/pozastavenie 

3.- 366 druhov prepínania režimov, „M +”: režim + „M –„: režim - 

4.- 10 úrovní nastavenia rýchlosti, „S +”: zvýšenie ; „S –„: zníženie 

5.- Monochromatický displej: Stlačte tieto tlačidlá, svetelný pás zobrazí príslušné farby. 

6.- Podržte toto tlačidlo stlačené na 5 sekúnd – diaľkové ovládanie sa spáruje s jednotkou  

stola (iba toto konkrétne ovládanie bude môcť ovládať zariadenie). (Táto funkcia je  

dostupná iba pre RF verziu.) 

7.- Stlačením tohto tlačidla vo vypnutom stave vstúpte do ponuky nastavenia a potom  

stlačením tlačidla M+ alebo M- nastavte pixely LED. Stlačením modrého tlačidla nastavte  

postupnosť RGB. Po dokončení nastavenia stlačte tlačidlo OFF na uloženie/ukončenie. 

8.- Vypnutie: Automatické uloženie pri vypnutí 9.- Jas +: Nastavenie jasu (32 úrovní) 

10.-Zníženie jasu 11.- Funkcia nastavenia sekvencie RGB v stave vypnutia, stlačením tlačidla AUTO 

vstúpite do ponuky nastavenia. Teraz prvé tri svetlá LED pásika zobrazujú aktuálnu sekvenciu RGB. Stlačením tohto 
tlačidla upravíte sekvenciu RGB, kým sekvencia predchádzajúcich troch svetiel nebude červená, zelená a modrá. Potom 
stlačte tlačidlo OFF pre uloženie. 12.- Stlačením 5 sekúnd zrušíte párovanie diaľkového ovládania. Všetky diaľkové 
ovládače ho môžu ovládať. (táto funkcia je k dispozícii len pre verziu RF) 

Riešenie technických problémov: 

1. Uistite sa, že USB konektor je správne zapojený. 

2. Uistite sa, že Váš vstup má správne napätie, ktoré stôl podporuje. 

3. Uistite sa, že ste v dosahu pre diaľkové ovládanie. 

    Podmienky pre bezpečné použitie produktu: 

     Používajte produkt výhradne na stanovený účel. 

    Je zakázané s produktom hádzať alebo ho púšťať z výšky na zem. 

    Pokiaľ sa tovar nachádza na mieste s vysokou vlhkosťou, odporúča sa použitie ochranných obalov proti vlhkosti.                

Nevhodné pre deti do troch rokov. 

   Ak je výrobok viditeľne vadný, nepoužívajte. 

   Nepoužívajte v extrémnych teplotách. 

  Ak neplánujete použiť výrobok dlhšiu dobu, vypnite ho. 

Záručné podmienky: 

Záručná doba začína plynúť odo dňa nákupu. V prípade vady sa obráťte na predajcu s vysvetlením 

závady, s dokladom o kúpe a s celým príslušenstvom. V prípade chýbajúcich komponentov, ako je návod, software alebo 

iné časti, sa prosím obráťte na predajcu. 

Záruka stráca platnosť v prípade vykonania zmien produktu, mechanického poškodenia, použitia na iné účely, než je 

určený, opráv vykonaných treťou stranou a nedbanlivosti. V žiadnom prípade nebude výrobca zodpovedný za akúkoľvek 

náhodnú alebo následnú škodu, vrátane straty príjmu alebo iných obchodných strát vzniknutých pri použití tohoto výrobku. 

 Toto zariadenie spĺňa základné požiadavky a ďalšie relevantné podmienky príslušných európskych smerníc. 

 
Nariadenie o obmedzení používania nebezpečných zložiek (olovo, ortuť, šesťmocný chróm, kadmium, polybromované 

bifenyly, polybrómovaný difenyléter). 

 

Toto zariadenie spĺňa ustanovenie časti 15 pravidiel komisie FCC. Používanie je obmedzené nasledujúcimi 

podmienkami:(1). Zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie (2). Zariadenie musí akceptovať akékoľvek prijaté 

rušenie vrátane takého, ktoré môže spôsobiť jeho nežiadúcu činnosť. 

 
Tento symbol znamená, že s výrobkom sa nesmie zaobchádzať ako s bežným komunálnym odpadom. Mal by byť 

odovzdaný na príslušné zberné miesto na recykláciu elektrických a elektronických zariadení alebo vrátený dodávateľovi 

na likvidáciu. 

 

 PL – Biurko gamingowe Marvo Arena 50 (DE-08) – instrukcja obsługi  
 

Dane techniczne: 
Wymiary stołu: 120 x 60 x 75 cm 
Waga: 16,2 kg  
Podświetlenie: RGB  
Zasilanie: USB 5V  
Pilot zdalnego sterowania: częstotliwość radiowa - 
zasięg: 8 - 25 m 
Blat: MDF - 25 mm 

Zawartość opakowania: 

1x Biurko DE-08 (wszystkie elementy - patrz instrukcja 
instalacji) 
1x pilot zdalnego sterowania 
1x instrukcja instalacji 
 

 
Funkcje sterownika:       
1.-Automatyczne odtwarzanie 366 trybów 2.-Przełączanie wł. 
3.- 366 rodzajów przełączania trybów, „M +”: tryb + „M -”: tryb – 
4.- 10 poziomów ustawień prędkości, „S +”: zwiększanie; „S -”: zmniejszanie 
5.- Wyświetlacz monochromatyczny: Naciśnij te przyciski, pasek świetlny wyświetli odpowiednie  
kolory. 
6.- Przytrzymaj ten przycisk przez 5 sekund - pilot zostanie sparowany z jednostką stołową  
(tylko ten konkretny pilot będzie mógł sterować urządzeniem). (Ta funkcja jest dostępna tylko  
dla wersji RF). 
7.- Naciśnij ten przycisk w stanie wyłączonym, aby wejść do menu ustawień, a następnie naciśnij  
przycisk  
M+ lub M-, aby dostosować piksele LED. Naciśnij niebieski przycisk, aby ustawić sekwencję RGB. 
Po zakończeniu ustawiania naciśnij przycisk OFF, aby zapisać/zakończyć. 
8.- Wyłączanie: Automatyczne zapisywanie po wyłączeniu 9.- Jasność+: Regulacja jasności (32 poziomy) 
10.- Redukcja jasności 11.- Funkcja ustawiania sekwencji RGB w stanie OFF, naciśnij przycisk AUTO 
aby wejść do menu ustawień. Teraz pierwsze trzy diody paska LED wyświetlają bieżącą sekwencję RGB. Naciśnij ten 
przycisk, aby dostosować sekwencję RGB, aż sekwencja poprzednich trzech świateł będzie czerwona, zielona i niebieska. 
Następnie naciśnij przycisk OFF, aby zapisać. 12.- Naciśnij i przytrzymaj przez 5 sekund, aby anulować parowanie pilota. 
Wszystkie piloty mogą nim sterować. (ta funkcja jest dostępna tylko dla wersji RF) 
 

Rozwiązywanie problemów technicznych: 

1. Upewnij się, że złącze USB jest prawidłowo podłączone. 

2. Upewnij się, że twoje wejście ma prawidłowe napięcie obsługiwane przez tabelę. 

3. Upewnij się, że jesteś w zasięgu pilota. 
 


